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Die japanische Volkskunde

Japanisch &=~ (minzoku-gaku), ,Lehre vom
Volkstum®

Begrindet Anfang des 20. Jahrhunderts durch
YANAGITA Kunio.

Reaktion auf technischen und sozialen Wandel,
ndustrialisierung und Urbanisierung.

Lange Zeit Schwerpunkt auf Dokumentation der
Brauche der einfachen Landbevdlkerung

Akademische Anbindung und Einrichtung
volkskundlicher Studiengange erst in den 50er
Jahren.




YANAGITA Kunio (FJ[JFH 4] 55)

e 1875-1962

e Dichter, Politiker,
Diplomat, Beamter,

Journalist, Esperantist
und Volkskundler

e Autor und Herausgeber
dutzender Monographien
und hunderter Artikel

e Gesammelte Werke
umfassen 36 Banden



YANAGITAS Theorie zur Verteilung von

Dialekten (5=
Kulturelle Zentren

=

=

=, hogen-shiken-ron)

Kyoto, Hauptstadt und
kaiserliche Residenz 1180-1868

Edo, Sitz des Tokugawa-
Shogunats 1603-1868, seither
neue Hauptstadt Tokio




YANAGITAS Theorie zur Verteilung von
Dialekten (5= & &z, hogen-shiken-ron)
Worte fur ,Schnecke”
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YANAGITAS Theorie zur Verteilung von

Dialekten (5= & &z, hogen-shiken-ron)
Wellenmodell




Gegenstand der Volkskunde nach

YANAGITA

Materielle Kultur

(B AL, yukei bunka)

Phanomene von
Geist und Gemut
(L EIRZR shin‘i genshd)

Sprach-Kunst
(SsB=1l0, gengo geijutsu)

Gebrauchskunst, Jahresfeste,
Architektur, Ubergangsriten

Stimmungen, Geflihle,
Empfindung

Lieder, Erzahlungen,
Sprache, Sprichworter

Erfassbar mit den Augen des

Erfassbar mit dem Herzen
dessen, der im selben Boden

Erfassbar mit den Ohren des
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Kernbereich bzw. Essenz des japanischen ,Volkstums” (E&{&, minzoku)




Sprachbezogene Argumentation am
Beispiel des Begriffs kegare (7 7j L,
,yunreinheit”)

Ke (Alltaglichkeit)

Kegare als Zustand der durch

SAKURAI Tokutaro LebensduRerung des Menschen
W verursachten Aufhebung der
(R HERER) + » ursachen ¢ .

Alltaglichkeit, die durch Rituale

Kareru (verwelken wiederhergestellt werden muss.
verfallen)
Ki (Lebenskraft)
Kegare als Zustand der Abtrennung

MIYATA Noboru der Lebenskraft vom Korper des
o T 2% + - Menschen, deren Bindung durch
( = HEI—E-) Rituale erneuert und gestarkt
werden muss.

Hanareru (sich
abtrennen/absondern)
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